je poboZnega kapucinskega patra, da jo je poudil v
katoli§ki veri. Petega svecana 1. 1896. je bila sprejeta
v katoliSko cerkev. Njena sreca je bila nepopisna.
Samo to jo je zalostilo, da ni mogla njena soucenka
Ana, pricetnica njene srece, biti pri slovesnem vzprejemu.

3. Rad pripoveduj svojim tovariSem tudi ti, ljubi
otrok, kar poboznega slisi§ ali beres. Prav mnogo do-
brega stori primerna beseda o pravem Casu. — Sveti
Alojzij je bil v mladosti na dvoru $panjskega kralja
Filipa II. Nekdaj je spremljal njegovega sina prestolo-
naslednika Karola. Mej potjo ukaze Kkraljevi¢ v svoji
otroski preprostosti vetru, naj zaéne pihati. Mali Alojzij
mu reée: ,VaSa visokost pa¢ lahko ukaze podloZnikom,
in Vas bodo ubogali, naravi pa ukazuje le Bog sam,
in tudi VaSa visokost se mora pokoriti bozjim “zapo-
vedim.“ Ko je kralj Filip zvedel te besede, govorjene
v bozjo cast, je jako pohvalil Alojzija. Koliko bolj bo
Kralj vseh kraljev sam pohvalil besede, ki jih bo§ ti,
ljubi otrok, izgovarjal v njegovo cast in-slavo!

Al. Stroj.
‘ =X

Svidenje.
(Spisal Angelar Zdéncan.)

L.

@) ozdravijen mi bodi novi kraj mojega vednega po-
"¢ tovanja! Posebno mi bodi Se radi tega pozdrav-
ljen, ker se mi zdi§ tako znan, tako domac. Dozdeva
se mi, kakor da bi bil tod Ze hodil, in vendar nisem
bil Se tukaj, kar pomnim. Spomini pa mi nevzdrZno -
vstajajo in odhajajo; slika za sliko se prikazuje pred
duSevnimi o¢mi. Da, oni-le gri¢i, po njih sem Ze pasel ;
da, one-le trate, po njih sem Ze nabiral prvo cvetje. In
ti, bela cerkvica, sredi vasi!

Kako prijazno se blesté tvoji zidovi meni v po-
zdrav! Se li smehlja§ neznancu ali znancu?® Morda je
poslednje pravo. Morda mi odkrije ta vasica kos mo-
jega prvega Zivljenja, ki mi je bil doslej teman, neznan.

. -
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Zato mi bodi $c enkrat sréné pozdravljena !“ — Tako
je govoril sam s seboj visokorasel moz, ko. je stopal
Po vasi in ponujal sv ojo drobnarijo Kkupovalcem.

ll“'

' n}&l}}\ltm I

Pred in zad pa so se gne

/
tli ckroo njega vaski /
otroci in dajali teZavno prihr

anjenc rovce v skupicek
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tujemu mozu, ki jim je dajal svetlormene piséalke, ro-
potulje, orgeljce in baloncke.

Tudi Balohova dva: Vinko in Cénica, sta se gnetla
med drugimi otroci in pasla poéeljivo oc¢i nad svetlimi
igradami; kupm nista mogla nicesar, ker-nista imela ni¢
krajcarjev pri sebi. Res sta bila iz najbogatejse hiSe v
vasi doma in tudi sama sta imela marsikak krajcar
prihranjen, a njuna hranilcka sta bila v varni materini
omari. Kako je pa bilo, da jima mati za semenj niso
ni¢ dali, bomo slisali pozneje.

Ravnokar je sosedov Nejce kupil za desetico uro,
ki je Sla in kazala cas, dokler si jo navijal, in ves pre-
srecen zavpije Vinku in Cenici:

»Kaj se pa vidva tako kislo drZita, Balohova?
Vama niso ni¢ mati dali, da bi si uro kuplla?' Le pro-
sita, vaSa mati imajo denar so rekli nas§ ode.“

Kakor da bi kdo z noZem v srce sunil; tako je
spekla beseda Balohova tujega prodajalca Saj Baloh
se tudi sam imenuje. Kaj, ko bi ta.....? A ni mogoce!
Saj ta priimek je razSirjen po slovenskem ozeml]u In
veselje, ki je preSinilo za trenutje tujéev obraz, je preslo
in obraz je zavzel zopet prej$nje ostre, tuzne poteze.

A vendar ! Znova in znova mu je Sumel ta priimek .
po glavi in v srcu se je uzgala mala iskrica nade, ki
je rastla, plamtela in preémjala tujca.

Blaoohotno se ozré po obeh otrocih in ju poklic¢e
prijazno:

,Pojdita semkaj, Balohova! Vama bom dal tudi
brez denarja. Na, de¢ko, tu ima$§ uro. Ti, mala, bo$§ do-
bila uhane. Kje pa je vasa hisa ?“

»Tukajle, precej prva na desno od vodovoda“,
hitita oba hkrati in se zahvaljujeta za dragocene dari,
kakor sta sama mislila.

Drugi otroci so bili pa nevosdéljivi, ¢e§, najboga-
tejSa sta, pa dobita zastonj igrace, in so zaceli sami
prositi: ,,Se meni, dajte, prosimo, Se meni !“ '

A tujec je bil gluh za njih nadlezno moledovanje,
ozrl se je na Balohovo hiSo in zamisSljen odsel dalje
po semnju. V srcu pa je zarela ¢imdalje bolj iskra ve-
selega upanja, da bo morda tukaj odkril doslej mu za-
krito mladostno Zivljenje.. ...
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. Balohova Vinko in Cenica pa sta hitela vsa pre-
sreéna proti domu. Samega veselja in sreée nista mogla
govoriti, ampak nemo sta strmela v blesteCo se uro in
vhane. A nista uzivala dolgo te neskaljene srece. Komaj
sta prestopila domadi prag, Ze ju je uekaj zbodlo v
srce tako ostro, boleée in strupeno kakor najhujs$a ost.
In tej osti bi rekli £ Balohovimi starisi: neubogljivost.
Spomnila sta se, da sta jo potegnila brez dovoljenja
in vednosti stariSev na semenj. In ta zavest krivde jima
je uropala vse veselje. Kaj, ¢e bodo mati zvedeli? Kaj,
¢e so znabiti Ze doma? Aj, ti hudi érv vesti, ki grizeS
in glojes globoko v ¢lovesko osréje, kako morilen, a
tudi kako koristen si ti!

Korak jima je postal nestalen in nista vedela, ali
bi §la naprej ali ne. Ostala sta v veZi neodlocena. Vest
pa jima je ocitala in ponavljala ostro materino prepoved,
da danes ne smeta iti na semenj. Oce so $li od doma,
mati na semenj. Ponavljala jima je tudi sladko obljubo,
ako bosta ubogala. ,Prinesla vama bom semnja, ako
bosta lepo pridna in doma.“ Kaj naj pocéneta z lepimi
darmi, ¢e pa nimata mirne vesti? Iz kesanja se je po-
javilo ocitanje :

»Ti si kriv, ker si me nagovarjal, da naj greva
pogledat semenj,“ mu ocita skesana_Cenica.

»In pri volji si bila precej. Ce si kaj bolj$a, bi
bila doma ostala“, huduje se z druge strani poredni
Vinko.

Ravno sta bila v najhujSem prepiru, katerega pa
necemo ponavljati tukaj Citateljem v morebitno posne-
manje, kar zagledata naenkrat mater, ki so na pragu
poslusali srditi prepir. Vedeli so vse, ni jim bilo treba
muéno izprasevati svoje poredne dvojice.

Kakor grmeca sodnikova obsodba, ki potare v
trenutju z jedno samo besedico hudodelca, tako je pre-
tresla olitajoca, preteCa in ostra beseda materina mlada
gre$nika.

wLepo je to: neubogljivost, prepir in pretep. Tako
mi delata res veselje !¢ ,

Ostro je zadela, prav v srce ju je zbodla ta be-
seda. Uvidela sta, da sta se¢ pregresila. [
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»A kaj imata pa tukaj?“ Predno sta se zavedela,

imeli so Ze mati v rokah svetlormeno uro in blestece
uhane.

»Ej, to sta ukradla, paglavca! Kupiti nista mogla,

ker fhimata ni¢ denarja. Nesita brz nazaj, kjer sta vzela.
Kaj bodo oce rekli, ko pridejo domu? Se to sramoto
moram doZiveti, da moja otroka kradeta.

»Ne, mati, res ne: nisva vzela. To nama je po-

daril oni visoki moZ, ki prodaja baloncke. Vprasal je
tudi za naso hiSo in ‘prav prijazen je bil.“

Oba hkrati sta se izgovarjala in tudi njujin obraz

je prical materi, da tatvine nimata na vesti. Saj iz o¢ij
sije laZ in resnica, potuha in odkritosrénost. A mati
niso pokazali, da jima verjamejo, in njihov resni obraz
se ni omilil. ,Bom vprasala prodajalca, saj sem ga vi-
dela. Pa c¢e tudi nista ukradla, bosta kaznovana za
neubogljivost in pretep, kadar pridejo oc¢e domu.“

Lep je navadno semanji dan za otroke, a za Ba-

lohova ta pot ni bil. Brez obljubljenega sejma, brez ure
in uhanov, s tezko zavestjo krivde in s prete¢o kaznijo,
to menda niso vabila in mamila za otroke, kajneda ?

(Konec prih.)

Bolnega pastircka tozba.

Po grickih Ze trava rase, Kako veselé se drugi,
Po nji se jelenka pase: Neznani so vsaki tugi:
Jaz pa doma sem — A jaz nesreCen —
Ni¢ ve¢ ne pasem. Bolnik sem velen.
Oh, rad bi po grickih hodil, Kdaj Bog me bolezni resi,
Jelenko na paSo vodil: Kdaj srce mi tuzno vtesi?
Kaj revez hotem —, O mili Boze —
Bolnik tu stofem. Kdaj bo mi loze?

Daj, vzémi me rajsi k sebi,
Vesel bom in zdrav pri tebi:
V nebeSkem vrti
Ni zla in smrti.

%



